QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banské Bystrica 4

Banska Bystrica 17. aprila 2014
POZ 571-2011 11/64-2014

ROZHODNUTIE

Predseda Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky o rozklade podanom 3. juna 2013
prihlasovatel'om ELIT SLOVAKIA, s. r. 0., Kolmé 4, 851 01 Bratislava, v konani zastipenym patentovym
zéstupcom Ing. Robertom Porub¢anom, Puskinova 19, 900 28 Ivanka pri Dunaji (d’alej len ,,prihlasovatel™),
proti rozhodnutiu Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky zn. POZ 571-2011/N-51-2013

z 25. aprila 2013 o vyhoveni namietkam proti zapisu oznaéenia ,,eCAT*, &. spisu POZ 571-2011, do registra
ochrannych zndmok, podanym namietatel'om Caterpillar Inc., 100 NE Adams Street, 61629-9620 Peoria,
Illinios, Spojené Staty americké, v konani zastipenym advokétkou JUDr. Evou BuSovou, Tobrucké 6,

811 02 Bratislava (d’alej len namietatel*), a 0 zamietnuti predmetnej prihlaSky ochrannej zndmky, na navrh

ustanovenej odbornej komisie takto rozhodol:

podl'a § 59 ods. 2 zakona ¢&. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorSich predpisov v spojeni
s 8 7 pism. a) zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach sa rozklad zamieta a rozhodnutie
zn. POZ 571-2011/N-51-2013 z 25. aprila 2013 sa potvrdzuje.

Odovodnenie:

Prvostupiiovym rozhodnutim Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (dalej len ,,arad*)

zn. POZ 571-2011/N-51-2013 z 25. aprila 2013 (d’alej len prvostupiiové rozhodnutie*) bolo v zmysle

§ 32 ods. 2 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach (d’alej len ,,zakon o ochrannych zndmkach*)
vyhovené ndmietkam proti zapisu kombinovaného oznacenia ,,eCAT*, ¢. spisu POZ 571-2011 (d’alej len
,prihlasené oznaéenie*), do registra ochrannych znamok a predmetna prihlaSka ochrannej znamky bola
zamietnuta pre vSetky narokované tovary a sluzby. Podané namietky si namietatel’ uplatnil podl'a

§ 7 pism. a) a b) zdkona o ochrannych zndmkach a oddvodnil ich tym, Ze je majitelom starSich ochrannych
znamok Spolo¢enstva €. 5540844, ¢. 9344755 a &. 6994198 ,,CAT“ (dalej len ,,prva starSia ochranna
znamka“, ,,druhd starSia ochranna znamka“, ,,tretia starSia ochranna znamka“ alebo spolu ako ,,starSie
ochranné znamky*).

Do6vodom prvostupiiového rozhodnutia bolo konstatovanie, ze medzi prihlasenym oznacenim ,,eCAT*

a star§imi ochrannymi znamkami ,,CAT* existuje pravdepodobnost’ zameny na strane spotrebitel'skej
verejnosti a vzhl'adom na zhodny slovny prvok ,,CAT* aj pravdepodobnost’ vzajomnej asociacie. Zaver

0 existencii pravdepodobnosti zameny medzi prihlasenym oznaéenim a starSimi ochrannymi znamkami
prvostupnovy organ odévodnil tym, ze konstatovana podobnost’ porovnavanych oznac¢eni zaloZena na
zhodnom dominantnom prvku ,,CAT", ktory vo vztahu ku koliznym tovarom a sluzbam je mozné povazovat
za prvok s vyssou rozliSovacou sposobilost'ou, v spojitosti so zhodnost'ou a podobnost’ou porovnavanych
tovarov a sluzieb ma za nasledok, Ze pravdepodobnost’ zameny medzi posudzovanymi ozna¢eniami nie je
mozné vylucit, a to ani v pripade vysSej pozornosti informovaného spotrebitel’a. Vzhl'adom na to, Ze boli
splnené podmienky UspeSného uplatnenia § 7 pism. a) zakona o ochrannych znamkach, prvostupniovy organ
nepovazoval za dévodné posudzovat’ namietky podané podl'a § 7 pism. b) tohto zakona, pretoze by to
nemalo vplyv na kone¢né rozhodnutie vo veci.
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Proti tomuto rozhodnutiu podal prihlasovatel’ (v si¢asnom postaveni podavatel’a rozkladu) v zakonom
stanovenej lehote rozklad, v ktorom spochybnil postdenie podobnosti prihlaseného oznacenia a starSich
ochrannych zndmok, ako aj postdenie zhodnosti alebo podobnosti koliznych tovarov a sluZieb.

V slvislosti so spochybnenim porovnania koliznych tovarov a sluzieb prihlasovatel’ uviedol, Ze pri
porovnani tovarov prihlaseného oznacenia v triede 9 s tovarmi zapisanymi pre prvd starSiu ochrannd znamku
v rovnakej triede prvostupiiovy organ ignoroval rozsiahlost’ a roznorodost’ hodnotenych tovarov. Namiesto
vykonania podrobného postdenia podobnosti jednotlivych tovarov vybral z prislusnych zoznamov tovarov
len najviac podobné tovary a na zaklade toho konstatoval, Ze v3etky tovary prihlaseného oznacenia v triede 9
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb su podobné tovarom prvej starSej ochrannej znamky v rovnakej
triede. Prvostupniovy organ podl'a nazoru prihlasovatel’a nevzal do Uvahy jeho argumentéciu, Ze starSie
ochranné znamky nie su v triede 9 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb zapisané pre ,,databazy

a prirucky na elektronickych nosicoch; pocitacové databazy; informacie a zaznamy v elektronickej podobe
ulozené na samostatnych nosicoch a/alebo v rdmci internetovych, intranetovych, datovych, informacnych ci
telekomunikacnych sieti; nahrané programy na spristupniovanie a pouzivanie manudlov, katalogov, priruciek
a videi** a ani pre tovary im podobné. Hoci Ziadna zo starSich ochrannych zndmok namietatel’a si neuplatiiuje
ochranu pre ,,databazy**, prihlasovatel’ povazoval za potrebné pripomentt,, ze ,,databazy* nie je dévodné
povazovat’ za podobné ,,pocitacovému softvéru*, pretoze podla 8 5 ods. 4 zdkona ¢. 618/2003 Z. z.

0 autorskom prave a pravach stvisiacich s autorskym pravom v zneni neskorSich predpisov sa databaza
chépe ako ,,subor Gdajov systematicky alebo metodicky usporiadanych a jednotlivo pristupnych
elektronickymi alebo inymi prostriedkami. Za databdzu sa nepovazuje pocitacovy program pouzity pri
zhotoveni alebo prevadzke databézy pristupnej elektronickymi prostriedkami®. Prihlasovatel’ povazoval
prvostupiiové rozhodnutie za nezrozumitel'né, pretozZe z odévodnenia tykajiceho sa konstatovanej zhodnosti
a podobnosti koliznych tovarov v triede 9 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb nie je zrejmé, ktoré
konkrétne tovary povazoval prvostupiiovy organ za zhodné alebo podobné. Za neprijateI'né povazoval aj
posudenie zhodnosti a podobnosti ostatnych tovarov a sluzieb prihlaseného oznacenia v triedach 12, 35, 37

a 42 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb s tovarmi a sluzbami zapisanymi pre starSie ochranné
znamky, a to z dévodu absencie dostato¢ne podrobného odévodnenia.

Prihlasovatel’ v podanom rozklade spochybnil aj posudenie podobnosti prihlaseného oznacenia a starSich
ochrannych zndmok. Slovny prvok ,,e“ prihlaseného oznacenia spolu s jeho Specifickou grafickou Upravou
povazoval za dostatoéné na odli$enie hodnotenych oznageni. Dalej poukazal na to, Ze prvostupiiovy organ
nezohladnil jeho tvrdenie, Ze pri obrovskom mnozZstve ochrannych zndmok obsahujucich slovny prvok
»,CAT*“ dochadza k znizeniu jeho rozliSovacej spdsobilosti, a preto si spotrebitel’ viac vSima d’alsie slovné
a grafické prvky takychto oznaceni. V registri Gradu je zapisanych 30 ochrannych zndmok obsahujtcich
slovny prvok ,,CAT", z ktorych vdésina nepatri namietatel'ovi, v registri ochrannych znamok Svetovej
organizacie dusevného vlastnictva (WIPO) sa takychto ochrannych zndmok nachadza 50, z ktorych Ziadna
nepatri namietatelovi a v registri ochrannych znamok Uradu pre harmonizaciu vnitorného trhu (OHIM) ide
0 30 ochrannych znamok tvorenych vyluéne slovnym prvkom ,,CAT*, pri¢om nie vSetky patria
namietatel'ovi. Navyse slovny prvok ,,CAT* je v registri ochrannych znamok Uradu pre harmonizaciu
vnatorného trhu obsiahnuty vo vySe 5000 ochrannych znamkach, z ktorych va¢sina nepatri namietatel'ovi.
Viac ako 700 ochrannych zndmok v tomto registri sa kon¢i predmetnou slovnou ¢astou, pri¢om viésina

Z nich nepatri namietatel'ovi.

Z vel’kého mnozstva ochrannych znamok obsahujicich prvok ,,CAT* prihlasovatel’ poukazal na
medzinarodni ochrann zndmku ¢. 414369 a ochranni znamku Spoloéenstva ¢. 9769696, ktoré st rovnako
ako starSie ochranné zndmky zapisané pre tovary a sluzby v triedach 12, 36, 37, 39 a 42 medzinarodného
triedenia tovarov a sluZieb, konkrétne aj pre vel'mi podobné az zhodné tovary a sluzby tykajuce sa
automobilov, ich predaja a servisu. Zastaval nazor, Ze medzi star§imi ochrannymi zndmkami a vyssie
uvedenymi ochrannymi znamkami su menSie rozdiely ako medzi prihlasenym oznacenim a StarSimi
ochrannymi zndmkami. V pripade, Ze uvedené ochranné zndmky spolu so star§imi ochrannymi zndmkami
namietatel'a mézu plnit’ rozliSovaciu funkciu ochrannej znamky, nie je dévod taktto spdsobilost’ odopierat’
prihlasenému oznaceniu.

Na z&klade uvedeného navrhol, aby organ rozhodujuci o rozklade prvostupiiové rozhodnutie zrusil a vec
vratil prvostupniovému organu na nové prerokovanie a rozhodnutie, a aby zaroven vyjadril pravny nazor,
ktory bude zavizny pre prvostupiiovy organ, ze tovary prihlaseného oznacenia ,,databazy a prirucky na

elektronickych nosicoch; pocitacové databadzy, informdcie a zaznamy v elektronickej podobe uloZené na
samostatnych nosicoch a/alebo v ramci internetovych, intranetovych, datovych, informacnych ¢i



telekomunikacnych sieti; nahrané programy na spristuprniovanie a pouzivanie manudlov, katalégov, priruciek
a videi““ v triede 9 medzinarodneho triedenia tovarov a sluZieb nie st podobné s tovarmi zapisanymi pre prvu
starSiu ochranni zndmku v rovnakej triede.

Namietatel’ Vo svojom vyjadreni o rozklade doru¢enom uradu 9. septembra 2013 konstatoval, Ze sa plne
stotoZituje so zavermi prvostupiiového organu ohl'adne splnenia vSetkych podmienok UspeSného uplatnenia
podanych nadmietok. Prvostupiové rozhodnutie povaZzoval za spravne a podany rozklad za nedévodny.

Vzhl'adom na skuto¢nost’, ze prihlasovatel’ v podanom rozklade spochybnil postdenie zhodnosti

a podobnosti koliznych tovarov a sluzieb len vo vzt'ahu k tovarom prihlaseného oznacenia v triede 9,
namietatel’ mal za to, Ze s porovnanim ostatnych tovarov a sluzieb prihlaseného oznacenia s tovarmi
a sluzbami starSich ochrannych zndmok sthlasil.

Namietatel’ tieZ poukazal na skuto¢nost’, ze prva starSia ochranna zndmka je okrem iného zapisana pre

., pocitacovy softvér, pocitacovy softvér, ktory poskytuje integrované spravodajstvo o obchodnom vedeni

V redlnom case kombinovanim informdcii z r6znych databaz a ich prezentaciou v jednoducho pochopitelnom
uzivatelskom rozhrani . Tieto tovary sa podl'a jeho nazoru priamo prekryvajd s tovarmi prihlaseného
oznacenia ,,databazy a prirucky na elektronickych nosicoch; pocitacové databdzy,; informdcie a zd&znamy

V elektronickej podobe ulozené na samostatnych nosicoch a/alebo v ramci internetovych, intranetovych,
datovych, informacnych i telekomunikacnych sieti; nahrané programy na spristupriovanie a pouzivanie
manudlov, katalogov, priruciek a videi* v triede 9 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb. Obidve
skupiny tovarov priamo sdvisia s databazami ¢i elektronicky skladovanymi a spracovavanymi informéaciami
a so softvérom. Navyse predmetné tovary slizia zhodnému tcelu, su uréené rovnakej spotrebitel’'skej
verejnosti a s poskytované prostrednictvom zhodnych distribu¢nych kanélov.

Co sa tyka porovnania koliznych ozna¢eni, namietatel trval na tom, Ze tieto sl vysoko podobné zo vietkych
skiimanych hl'adisk, a to z dévodu, Ze obsahuju zhodny dominantny a rozliSujuci slovny prvok ,,CAT*.

V suvislosti s poukazom prihlasovatela na existenciu d’al§ich ochrannych zndimok obsahujucich slovny
prvok ,,CAT* konstatoval, Ze uvedené je pre posudenie predmetnej veci irelevantné, pretoZze ndmietkové
konanie je samostatnym a oddelenym konanim, pri¢om pravdepodobnost’ zameny prihlaseného oznacenia so
starSimi ochrannymi zndmkami z pohl'adu relevantného spotrebitel’a je potrebné posudzovat’ individualne.
V tejto stvislosti odkéazal na rozsudok Studu prvého stupiia vo veci T-185/02 z 22. juna 2004. Zaroven
uviedol, ze podl'a rozhodovacej praxe Europskeho stidneho dvora skutoénost’, Ze prihlasené oznacenie
obsahuje starSiu ochrannd znamku ako celok, je sama o sebe dovodom pre konStatovanie pravdepodobnosti
zameny medzi nimi.

Namietatel’ na zaver poZiadal, aby organ rozhodujlci o rozklade prvostupiiové rozhodnutie potvrdil a podany
rozklad v celom rozsahu zamietol.

Rozhodnutie organu rozhodujuceho o rozklade sa opiera o nasledovné skuto¢nosti a dovody:

Organ rozhodujuci o rozklade prislusny na konanie v zmysle § 61 ods. 2 zakona €. 71/1967 Zb. o spravnom
konani v zneni neskor$ich predpisov, s ohl'adom na § 40 ods. 2 zakona ¢. 506/2009 Z. z. 0 ochrannych
zndmkach preskdmal prvostupriové rozhodnutie v rozsahu uvedenom v podanom rozklade, ako aj zakonnost’
vedeného spravneho konania, ktoré mu predchadzalo a posudil dovody uvadzané ucastnikmi konania.

Podrla § 51 ods. 5 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. 0 ochrannych znamkach sa na konanie pred Uradom vzt'ahuju
vSeobecné predpisy o sprdvnom konani s vynimkou ustanoveni § 19, 28, 29, 32 aZ 34, 39, 49, 50, 8 59 ods. 1
a §60.

Podla § 52 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach Grad rozhoduje na zaklade odévodnenia
podania a dokazov, ktoré boli ucastnikmi konania predloZene.

Podl’a § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach ak tento zakon neustanovuje inak, proti
rozhodnutiu Uradu moZzno podat’ rozklad v lehote do 30 dni odo dita doru€enia rozhodnutia; véas podany
rozklad ma odkladny G¢inok.



Podrla § 40 ods. 2 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach pri rozhodovani o rozklade je Urad
viazany jeho rozsahom; to neplati a) vo veciach, v ktorych mozno za¢at’ konanie z vlastného podnetu, b) vo
veciach spolo¢nych prav alebo povinnosti tykajucich sa viacerych Gc¢astnikov na jednej strane.

Podla § 7 pism. a) zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach sa oznaCenie nezapise do registra na
zaklade namietok proti zapisu oznacenia do registra podanych podla § 30 majitelom starSej ochranne;j
znamky, ak z dovodu zhodnosti alebo podobnosti oznacenia so starSou ochrannou zndmkou a zhodnosti
alebo podobnosti tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa oznacenie a starSia ochranna znamka vzt'ahuju, existuje
pravdepodobnost’ zameny na strane verejnosti; za pravdepodobnost’ zameny sa povazuje aj pravdepodobnost’
asociécie so starSou ochrannou znamkou.

PrihlaSka kombinovanej ochrannej znamky ,,eCAT*, ¢&islo spisu POZ 571-2011, proti ktorej namietky
smeruju, bola podand prihlasovatel'om 29. marca 2011 a zverejnend vo vestniku Uradu pre tovary ,,nahrané
programy pre internetove vyhladavace a portaly; pocitacovy softvér a hardvér na umoznenie vyhladavania
Udajov a napojeni na databdzy a na internet,; pocitacovy softvér na vytvorenie dynamickych internetovych
stranok; nahrané programy na spristupriovanie a pouzivanie manudlov, katalogov, priruciek a videi;
pocitacové databazy, informdcie a zaznamy v elektronickej podobe ulozené na samostatnych nosicoch
a/alebo v ramci internetovych, intranetovych, datovych, informacnych ci telekomunikacnych sieti; nahrané
pocitacové programy; pocitacové programy (stiahnuté z telekomunikacnej siete); elektrické akumuldatory do
vozidiel; elektronické suciastky vozidiel patriace do tejto triedy, meracie zariadenia,; snimace, snimace
rychlosti, tlaku, teploty, prietoku; CD a DVD disky; zaznamové média; databazy a prirucky na
elektronickych nosicoch, acidometre na batérie; akumuldatorové nadoby, platne do akumulatorov;
ampérmetre; automobilové vystrazné trojuholniky; automobilové zapalovace cigariet; autoradid, elektricke
batérie do automobilov, merdky hladiny benzinu; benzinove cerpadlad na stanice pohonnych hmot;
automatickeé casové spinace, dialkové oviladace; materialy na elektrické vedenie (droty, kable), hasiace
pristroje; kontakty elektrické z drahych kovov, kontrolné a regulacné pristroje elektrické; lasery s vynimkou
laserov na lekdrske ucely; meracie pristroje; meracie pomocky; navigacné pristroje vozidiel (palubné
pocitace),; navigacné satelitné pristroje; objimky elektrickych kablov, odrazové disky a sklicka na odevy na
zabranenie dopravnym nehodam; plaste elektrickych kablov; automatické zariadenia signalizujice nizky tlak
v pneumatikach; pripojky (elektrotechnika); regulatory napétia automobilov; riadiace panely (elektrina);
tachometre dopravnych prostriedkov, tachometre vozidiel udavajuce vzdialenost; ukazovatele tlaku;
tlakomery; pristroje a ndstroje na vazenie, zabezpecovacie zariadenia proti odcudzeniu; elektrické
zariadenia na zapalovanie, pristroje a nastroje vedecké, namorné, geodetické, fotografické,
kinematograficke, opticke, signalizacné, kontrolné (inspekcia), zachranné, vzdeldvacie a pristroje a nastroje
na meranie a vaZenie; pristroje a nastroje na vedenie, distriblciu, transforméciu, akumuléciu, regulaciu
alebo kontrolu elektrického pradu; pristroje na nahravanie, prenos a reprodukciu zvuku alebo obrazu;
magnetické nosice udajov, zaznamové disky; predajné automaty a mechanizmy pristrojov uvadzanych do
cinnosti vhodenim mince, registracné pokladnice, pocitacie stroje, zariadenia na spracovanie udajov

a pocitace; hasiace pristroje; nabijacie agregaty elektrickych batérii; analyzatory plynov, pristroje na
rozbor plynov; elektrické, antény; elektrické dréty; elektrické spojky, svorky, konektory; elektrické
kondenzatory, elektricke kdble; Startovacie kable pre automobily,; merace rychlosti; poistky, termostaty do
dopravnych prostriedkov; kameroveé systémy vozidiel* v triede 9, ,,autd; autobusy; automobilové
pneumatiky; automobilové podvozky; automobilové retaze; automobilové strechy, karosérie automobilov,
platenné strechy na automobily,; autopotahy, autosedadld, batozinové nosice na vozidla, bezpecnostné pasy
na sedadla automobilov; bezpecnostné sedacky a sedadla pre deti do automobilov, bezpecnostné viazania
(pasy) na autosedadla; brzdove Celuste, bubny a kotuce na vozidla; brzdové diely do vozidiel; brzdové
oblozenia do vozidiel,; brzdy vozidiel; calunenie automobilov; capy na pneumatiky; capy naprav, celné skla;
duse na kolesd automobilov; duse pneumatik; dvere na dopravné prostriedky, obruce na hlavy kolies, hnacie
motory do pozemnych vozidiel; hnacie retaze do pozemnych vozidiel; prevodovky a prevodové hriadele do
pozemnych vozidiel; hroty na pneumatiky; hydraulické obvody do vozidiel; kapoty na automobilové motory;
kapoty na vozidla,; karosérie dopravnych prostriedkov,; klaksony automobilov, klukové skrine ako casti
pozemnych vozidiel (s vynimkou motorov); kolesa automobilov; 16Zka pre dopravné prostriedky, lice
automobilovych kolies; elektrické motory do pozemnych vozidiel; motory do pozemnych vozidiel; motory
motocyklov, naboje kolies automobilov, ndakladné dodavkové vozidla; nakladné vozidla; napinace na Spice
(do kolies); narazniky automobilov; brzdové oblozenie do dopravnych prostriedkov, nosice lyzi na autd;
obruce hlav kolies,; obruce na kolesa vozidiel; odstavné miesta pre vozidla; okenné tabule na okna
automobilov; opierky na sedadla automobilov; opravarske naradie na opravu pneumatik; pasky na
protektorovanie pneumatik; plaste na pneumatiky; automobilové pneumatiky; protiSmykové zariadenia na
pneumatiky automobilov,; automobilové podvozky,; potahy na sedadla vozidiel; prevodovky do pozemnych



vozidiel; prevody do pozemnych vozidiel; prichytky (na spice) na kolese; protismykové retaze, snehové
retaze, protiSmykové zariadenia na automobilové pneumatiky, timiace pruziny do dopravnych prostriedkov,
pruziny zavesov do automobilov; vzduchové pumpy (vybava automobilov); rafy kolies automobilov; ramy,
podvozky automobilov, reduktory (redukcné ozubené sikolesia do pozemnych vozidiel),; sedadla
automobilov; sedadlové potahy automobilov, signalizacné zariadenia pri spétnom chode automobilov,
sklopné zadné dosky (casti dopravnych prostriedkov),; smerovky na dopravné prostriedky; smerovky na
vozidld; spatné zrkadld; stupadla na vozidld; tienidla proti sinku do automobilov; timiace pruZiny na
vozidla, tlmice automobilov, bezpecnostné viazanie na sedadla automobilov, volanty vozidiel,; potahy na
volanty vozidiel; zabezpecovacie poplasné zariadenia proti odcudzeniu vozidiel,; zabezpecovacie zariadenia
proti odcudzeniu vozidiel,; zavazZie na vyvazenie kolies vozidiel; zavesné retazce pre dopravné prostriedky,
zavesné timice pre dopravné prostriedky; zdvihacie zadné dvere (Casti pozemnych vozidiel); vozidla,
zariadenia na pohyb po zemi, vode alebo vo vzduchu, hnacie hriadele vozidiel, homokinetické kiby a manzety
pre vozidla, loZiskové zostavy naprav, automobilové nosice, nosice bicyklov, sukolesia automobilovych
prevodov; timice perovania; timice podvozkov,; volanty; suciastky a diely pre vsetky typy dopravnych
prostriedkov, najma pre nakladné, osobné automobily a motocykle; diely automobilovych subsystémov; diely
a sucasti motorov, brzd, podvozkov, prevodov, riadenia, pohonov, naprav, karoseérii, kolies a interiérov
vozidiel; tazné zariadenia automobilov, elektricka vyzbroj vozidiel patriaca do triedy 12; kryty na
automobilové kolesa; disky na kolesa vozidiel; okenné tabule pre okna vozidiel** v triede 12, pre sluzby
»maloobchodné a velkoobchodné sluzby s vozidlami, dopravnymi prostriedkami a ich dielmi, sucastami

a prislusenstvom, s autodoplnkami, s vystrojom a vyzbrojou vozidiel, s ndhradnymi dielcami, s povinnou

a doplnkovou vybavou vozidiel,; zhromazdovanie rozlicnych vyrobkov, najmé uvedenych tovarov (okrem
dopravy) s cielom umoznit zakaznikom, aby si mohli tieto vyrobky pohodine prehliadat’ a nakupovat, a to
prostrednictvom maloobchodnych predajni, velkoobchodnych predajni, prostrednictvom katalogového
predaja alebo elektronickymi prostriedkami, prostrednictvom webovych stranok alebo prostrednictvom
telenakupu; obchodna administrativa; odborné obchodné poradenstvo pri predaji vozidiel, dopravnych
prostriedkov a ich dielov, sucasti a prislusenstva, autodoplnkov a vybavy, reklamné sluzby; online reklama
na pocitacovej komunikacnej sieti; organizovanie komercnych alebo reklamnych vystav a veltrhov;
prendajom reklamnych priestorov, analyzy ndkladov, fakturacia;, obchodné alebo podnikatelské informacie;
zasielanie reklamnych materidlov, reklamnych casopisov a vzoriek zakaznikom; obchodné informéacie a rady
spotrebitelom; administrativne spracovanie obchodnych objednavok; obchodny alebo podnikatelsky
prieskum; vydavanie a aktualizovanie reklamnych alebo ndborovych materialov; organizovanie vystav

a verejnych prezentacii na obchodné alebo reklamné ucely, predovsetkym v suvislosti s uvedenymi tovarmi;
predvadzanie na reklamné ucely a podporu predaja; vztahy s verejnostou, marketingové studie; kancelarie
zaoberajlce sa dovozom, vyvozom alebo reexportom; podpora predaja pre tretie osoby, uctovnictvo, vedenie
kartoték v pocitaci; sekretarske sluzby, poskytovanie informdacii o uvedenych sluzbdach prostrednictvom
komunikacnych médii, elektronickej posty, SMS sprav, pocitacovych sieti a internetu; obchodné
sprostredkovanie sluzieb v triedach 35, 36, 37, 39 a 41*“ v triede 35, pre ,,autoopravovne (idrzba, opravy

a tankovanie), Cistenie automobilov, lestenie automobilov; mazanie automobilov, udrzba automobilov,
Cistenie interiérov; udrzba a opravy motorovych vozidiel; sluzby pneuservisu; oprava pneumatik
vulkanizaciou; opravy pneumatik a diskov; opravy motorov; protektorovanie pneumatik; oSetrovanie
vozidiel protikor6znymi natermi; umyvanie dopravnych prostriedkov; opravy havarovanych vozidiel;
montaz, opravy a udrzba prisluSenstva motorovych vozidiel; sluzby klampiarov; opravy karosérii;
nastavovanie dopravnych prostriedkov; odborné informécie o opravach vozidiel; Gdrzba a opravy vozidiel,
Calunenie a calunnické opravy interiérov v dopravnych prostriedkoch; oprava opotrebovanych alebo
poskodenych motorov, instalacia a opravy zabezpecovacich zariadeni proti odcudzeniu vozidiel; striekanie,
tmelenie a lakovanie vozidiel; montaz a demontaz casti a sucasti motorovych vozidiel; montaz a demontaz
autoprislusenstva, emisné kontroly motorovych vozidiel; stavebnictvo (stavebnd ¢innost); inStaldcia, montdz
a opravy vyrobnych a opravarskych technologii v automobilovom priemysle; poradenska cinnost' v oblasti
servisu v automobilovom priemysle; poskytovanie informécii o uvedenych sluzbach prostrednictvom
komunikacnych médii, elektronickej posty, SMS sprav, pocitacovych sieti a internetu® v triede 37 a ,,dizajn
miest webovych stranok na internete (sluzby-),; poskytovanie internetovych vyhladavacov; navrh, vytvdranie,
Uprava, implementécia a udrziavanie internetovych stranok pre zdkaznikov; tvorba internetovych miest
webovych stranok; uvdadzanie internetovych miest; zriadovanie internetoveho priestoru pre elektronicky
obchod; poskytovanie internetovych vyhladavacov a on-line adresarov na vyhladdavanie a zobrazovanie
informacii, blogov, diskusii, videi a fotografii tykajlcich sa automobilov, autoopravarstva, automobilovych
sutazi; vyvoj a tvorba softvéru, pocitacové programovanie; odborné poradenstvo v oblasti internetovych
vyhladavacov, navrh a analyzy pocitacovych systémov, zhotovovanie kopii pocitacovych programov; servis
a aktualizovanie pocitacovych programov, obnovovanie pocitacovych programov, vytvaranie a udrziavanie
pocitacovych stranok pre zdakaznikov, hostovanie na pocitacovych strankach, kontrola kvality autodielov,



autodoplnkov a prislusenstva; poskytovanie informacii o uvedenych sluzb&ch prostrednictvom
komunikacnych médii, elektronickej posty, SMS sprav, pocitacovych sieti a internetu* v triede 42
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Vyobrazenie prihlaseného oznacenia:

e (AT

Namietatel’ Caterpillar Inc., 100 NE Adams Street, 61629-9620 Peoria, Illinios, Spojené Staty americké, je
majitel'om:

- slovnej ochrannej znamky Spolo¢enstva ¢. 5540844 ,,CAT“ s prdvom prednosti od 11. decembra 2006
zapisanej pre tovary ,,scientific, nautical, surveying, electric, photographic, cinematographic, optical,
weighing, measuring, signalling, checking, (supervision), life saving and teaching apparatus and
instruments, apparatus and instruments for conducting, switching, transforming, accumulating, regulating
or controlling electricity, apparatus for recording, transmission or reproduction of sound or images,
magnetic data carriers, recording discs, automatic vending machines and mechanisms for coin-operated
apparatus, cash registers, calculating machines, computer software, data processing equipment including
computers, wireless sets (complete), television sets (complete), fire extinguishing apparatus, testing
apparatus and instruments, electric cable and wire, conduits, switches, pressure switches, connectors, jump
leads, fuses, circuit testers, voltage testers, fuse holders, transformers, battery testing apparatus for sale in
kit form, thermostats, gauges, levelling apparatus and instruments, tape measures and rules, microscopes,
tachometers, diagnostic apparatus and instruments, meters, thermometers, alarms, horns, flasher units,
reflectors, mirrors, aerials, battery chargers, weighing apparatus and Instruments, computer programs,
computer software, couplings, petrol pumps, levels, locks, radios, batteries, starters, speed checking
apparatus and instruments, battery cables, connectors for sale in kit form, electrical terminals, switches,
electrical tape, water temperature regulators, probes, ammeters, battery testers, terminals, gas detectors,
flow meters, cutting torches, ohmmeters, pressure measurement tools, electric welding apparatus, battery
ground strap connectors, battery tie down connectors, conduit and wire protectors, emergency jump start
apparatus, emergency jump start receptacle assemblies, voltage converters, welding apparatus, parts and
fittings for all the aforesaid goods, parts and fittings included in class 9 for land vehicles, agricultural
machinery and earth moving machinery namely amplifiers for wireless communications, antennas, antennas
for wireless communications apparatus, audio equipment for vehicles, namely, stereos, speakers, amplifiers,
equalizers, crossovers and speaker housings, batteries for vehicles, computer software, computer software
that provides real-time, integrated business management intelligence by combining information from various
databases and presenting it in an easy-to-understand user interface, devices for wireless radio transmission,
electric control panels, electric luminescent display panels, electric relays, electronic and optical
communications instruments and components, namely optical transmitters, electronic and optical
communications instruments and components, namely optical receivers, electronic and optical
communications instruments and components, namely digital transmitters, electronic control systems for
machines, global positioning systems, laser object detectors for use on vehicles, navigation apparatus for
vehicles in the nature of on-board computers, radios for vehicles, voltage regulators, voltage stabilizers,
voltmeters, all the foregoing excluding music recordings or video recordings of musicals* [vedecké,
namorné, geodetické, elektrické, fotografické, kinematografické, optické, pristroje na vaZenie, meranie,
signalizéciu, kontrolu, (inSpekciu), zachranné a vyukové zariadenia a néstroje, pristroje a nastroje na
vedenie, prepinanie, premenu, akumuléciu, reguléciu alebo riadenie elektrického prudu, pristroje na
zaznamenavanie, prenos alebo reprodukciu zvuku alebo obrazu, magnetické nosice dat, nahravacie disky,
automatické predajné stroje a mechanizmy pre zariadenia ovladané mincami, registra¢né pokladne, pocitacie
stroje, pocitacovy softvér, zariadenia na spracovanie dat, vratane pocitacov, rozhlasové prijimace
(kompletné), televizory (kompletné), hasiace pristroje, testovacie pristroje a nastroje, elektrické kable

a droty, rurky, spinace, tlakové spinace, konektory, Startovacie kable, poistky, skusacky obvodov, skusacky
napditia, drziaky poistiek, menice, testovacie zariadenia batérii na predaj vo forme naradia, termostaty,
kalibrovacie meradla, vyrovnavacie zariadenia a nastroje, meracie pasma a pravitka, mikroskopy,
tachometre, diagnostické zariadenia a nastroje, metre, teplomery, popla$né zariadenia, klaksony, preruSovace
smerovych svetiel, reflektory, zrkadla, antény, nabijacky batérii, vaziace zariadenia a nastroje, pocitacové
programy, pocitacovy softvér, spoje, benzinové pumpy, libely, zdmky, radia, batérie, Startéry, zariadenia

a nastroje pre kontrolu rychlosti, kable do batérii, konektory na predaj vo forme naradia, elektrické



terminaly, prepinace, elektrické pasky, regulatory teploty vody, ¢idla, ampérmetre, skusacky batérii,
termindly, detektory plynu, merace prietoku, rezacie horaky, merac¢e odporu, naradie na meranie tlaku,
elektrické zvéracie zariadenia, konektory pre ukotvovacie pésiky batérii, konektory na pripevnenie batérii,
chranice vedenia a drétov, pohotovostné zariadenia na strmy Start, pohotovostné zasuvkové agregaty pre
strmy $tart, menice napétia, zvaracie zariadenia, Casti a diely pre vSetky vySSie uvedené tovary, ¢asti a diely
zahrnuté v triede 9 pre cestné vozidla, pol'nohospodarske stroje a stroje na cestné prace, konkrétne
zosiliovace pre bezdrotova komunikaciu, audio vybavenie pre vozidla, konkrétne stereoprehravace,
reproduktory, zosiliovace, ekvalizéry, reproduktorové vyhybky a puzdra pre reproduktory, batérie pre
vozidla, pocitatovy softvér poskytujici integrované spravodajstvo pre obchodnl spravu v realnom Case
pomocou kombinovania informacii z réznych databaz a ich prezentovanim v 'ahko zrozumiteI'nom
uzivatel'skom rozhrani, zariadenie pre bezdrdtovy radiovy prenos, elektrické ovladacie panely, elektrické
svetielkujice zobrazovacie panely, elektrické prenasace, elektronické a optické komunika¢né nastroje

a komponenty, konkrétne optické prijimace, elektronické a optické komunikaéné nastroje a komponenty,
konkrétne digitalne prenasace, elektronické kontrolné systémy pre stroje, globalny lokalizacny systém
(GPS), laserové detektory objektov pre pouZzitie vo vozidlach, regulatory napatia, stabilizatory napétia,
voltmetre, vSetky predchadzajuce s vynimkou hudobnych nahravok alebo video nahravok hudobnikov]

v triede 9 a pre sluzby ,,computer programming, design of computer programs, computer hardware and
software* (pocitatové programovanie, navrhovanie pocitatovych programov, poé¢ita¢ového hardvéru

a softvéru) v triede 42 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb;

- slovnej ochrannej znamky Spolocéenstva ¢. 9344755 ,,CAT* s pravom prednosti od 11. decembra 2006
zapisanej okrem iného pre tovary ,,vehicles, apparatus for locomotion by land, tractors and tractor engines,
haulage trucks and trailer wagons, vehicle chassis, tires for vehicle wheels, wheels, tracks for vehicles,
trucks, dump trucks, land vehicles incorporating loading, tire valves, silencers, radiators and radiator caps,
hydraulic circuits and hydraulic adapters, couplings, air pumps, horns, mirrors, mudguards, mud flaps,
spray guards, spray flaps, seats and seat belts, windscreen wipers and windscreen wiper blades, anti-skid
apparatus, anti-skid chains, brakes for vehicles, brake linings for vehicles, fuel economisers, exhausts,
hydraulic apparatus for land vehicles, vehicle covers, parts and fittings for all the aforesaid goods, parts and
fittings included in class 12 for land vehicles, agricultural machinery and earth moving machinery, namely
cranks, camshafts, engines, bearings, rods, liners, transmissions for land vehicles and structural, repair and
replacement parts therefore; mechanical engine parts for land vehicles; starting motors, alternators, pistons,
cylinder heads, cooling systems parts, turbochargers, lubricating systems parts, air compressors and
blocks* [vozidla; dopravné prostriedky na pohyb po zemi, vzduchu alebo vode, traktory a motory pre
traktory, kamiony a privesy, ramy, podvozky automobilov, duse na kolesa automobilov, kolesa, pasy pre
vozidla, kamiény, ndkladné vozidla, vozidla s vyklapacou korbou, pozemné vozidla obsahujlce zariadenia
na nakladanie, ubijanie, pokladanie potrubi a triedenie, ventily pneumatiky, vyfuky, timi¢e vyfuku,
vyhrievacie telesa a radiatorové uzavery, hydraulické obvody a adaptéry, spojky, vzduchové pumpy,
klaksony, zrkadla, blatniky, zasterky zabrafiujuce rozstrekovaniu blata, sedadl4 a sedadlové pasy, stierace

a stieracie listy stieracov, protiSmykové zariadenia, snehové ret'aze, brzdy pre vozidla, brzdové obloZenia pre
vozidla, Setrice paliva, vyfuky, hydraulické zariadenia pre pozemné vozidl4, autopot’ahy, suciastky

a armatury pre vSetky vy$Sie uvedené tovary, Casti a sti¢iastky (zaradené do triedy 12) pre pozemné vozidla,
pol'nohospodarske stroje a stroje na zemné prace, menovite kl'uky, vackové hriadele, motory, loziska, tyce,
puzdra, prevody pre pozemné vozidla a prislusné konstrukéné, opravné a nahradné diely, mechanické Casti
motorov pre pozemné vozidla, Startovacie motory, alternatory, piesty, hlavy valcov, ¢asti chladiacich
systémov, turbodichadla, ¢asti mazacich systémov, vzduchové kompresory a bloky] v triede 12, pre sluzby
,»-advertising, business management, business administration, office functions, dissemination of advertising
mater, rental of advertising space, cost price analysis, business appraisals, arranging newspaper and
magazine subscriptions for others, business management assistance, provision of business information,
business organization consultancy, compilation of information in to computer databases, systemisation of
information in to computer databases, cost price analysis, demonstration of goods, direct mail advertising,
distribution of samples, organization of exhibitions for commercial and advertising purposes, computerized
file management, commercial or industrial management assistance, marketing research, marketing studies,
organization of trade fairs for commercial or advertising purposes, distribution of samples, provision of
statistical information* (reklama, riadenie obchodnej ¢innosti, obchodna administrativa, kancelarske prace;
rozSirovanie reklamnych alebo inzertnych materialov, prenajom reklamného priestoru, analyza obstaravacej
ceny, obchodné odhady, dojednéavanie predplatného novin a ¢asopisov pre inych, pomoc pri riadeni obchodu,
poskytovanie obchodnych informécii, poradenstvo v obchodnej ¢innosti, kompilovanie informacii

v pocitacovych databazach, systemizécia Gdajov v pocitatovych databazach , nakupné ceny, analyzy
vel’koobchodnych cien, predvadzanie tovaru, reklama prostrednictvom mailov, distriblcia vzoriek,



organizovanie vystav na komer¢né a reklamné uéely, sprava pocitatovych suborov, podpora komeréného
alebo priemyselného vedenia, marketingovy vyskum, marketingové Stddie, organizovanie veltrhov na
komeréné alebo reklamné tcely, distribucia vzoriek, poskytovanie Statistickych informécii) v triede 35 a pre
,.repair, installation services, repair and maintenance of land vehicles* (opravy, instala¢né sluzby, opravy
a udrzba pozemnych vozidiel) v triede 37 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb;

- slovnej ochrannej znamky Spolocenstva ¢. 6994198 ,,CAT* s pradvom prednosti od 17. juna 2008 zapisanej
pre sluzby ,,business consultation, provision of business information, product distribution operations
management services, marketing services, management and compilation of computerized databases, retail
rental store services, providing searchable computer databases, websites, and on-line information services
relating to purchasing of earth moving, earth conditioning, material handling, construction, agricultural,
and forestry vehicles, equipment, and machinery, engines, and power generation equipment, on-line retail
store service and retail store services for anti-freeze, coolants, conditioners for cooling systems, cleaners for
cooling systems, chemical preparations for locking screw threads, battery fluid, filtering materials, hydraulic
fluids, fuel additives, compositions for repairing vehicle tires, paints, varnishes, lacquers, primers, thinners,
metal preservatives, preservatives against rust, colorants, mordants, coatings (paints) for use on vehicles
and on parts of vehicles, diesel oil, motor fuel, fuel additives, fuels (including motor spirit) and illuminates,
pins, washers, seals, bindings of metal, clamps, couplings, hooks, rivets, guards, tanks, drain plugs, snap
rings made principally or wholly of metal, thread inserts made principally or wholly of metal, track
hardware made principally or wholly of metal, number plates made principally or wholly of metal, land
vehicles, metal cylinders for compressed gas or liquids, sold empty, valves, spark plugs, air filters (parts of
machines or engines), water regulators, oil filters, starters, pumps, alternators, road marking machines, fuel
nozzles, fuel heaters, anti- pollution devices for motors, belts for motors and engines, ozzles, fuel heaters,
carburetors, motors and engines, cylinder heads for engines, cylinders for motors, alarms, horns, flasher
units, reflectors, mirrors, aerials, battery chargers, computer programs, computer software, couplings,
petrol pumps, levels, locks, radios, batteries, starters, speed checking apparatus and instruments, battery
cables, connectors for sale in kit form, switches, water temperature regulators, probes, ammeters, battery
testers, gas detectors, flow meters, ohmmeters, pressure measurement tools, parts and fittings for land
vehicles, agricultural machinery and earth moving machinery, namely amplifiers, for wireless
communications, antennas, antennas for wireless communication apparatus, electric control panels, electric
luminescent display panels, electric relays, electronic and optical communications instruments and
components, namely optical receivers and digital transmitters, electronic control systems for machines,
global positioning systems, laser object detectors for use in vehicles, navigation apparatus for vehicles in the
nature of on-board computers, radios for vehicles, voltage regulators, voltage stabilizers, voltmeters, electric
welding apparatus, apparatus for lighting, heating, fuel economizers, parts and fittings for all the aforesaid
goods, parts and fittings included for land vehicles, namely backup lights for land vehicles, coolant recovery
systems, comprising reservoirs, pumps, filters, cleaners, electric light bulbs, LED light bulbs, seats and seat
belts, windscreen wipers and windscreen wiper blades, anti-skid apparatus, anti-skid chains, brakes for
vehicles, brake linings for vehicles, fuel economizers, exhausts, hydraulic apparatus for land vehicles,
vehicle covers, parts and fittings for all the aforesaid goods, parts and fittings for land vehicles, agricultural
machinery and earth moving machinery, namely, cranks, camshafts, engines, bearings, rods, liners,
transmissions for land vehicles and structural, repair and replacement parts therefore, hydraulic hoses made
of rubber, mechanical engine parts for land vehicles, starting motors, alternators, pistons, cylinder heads,
cooling system parts, turbochargers, lubricating system parts* [konzultacie v oblasti podnikania,
poskytovanie obchodnych informacii, sluzby v oblasti riadenia distribucie produktov, manazment

a kompilovanie pocitacovych databaz, maloobchodné sluzby pozi¢ovni, poskytovanie prehl’'adavatel'nych
pocitacovych databaz, internetovych stranok, a on-line informa¢nych sluZieb tykajucich sa ndkupu zemnych,
manipulaénych, stavebnych, pol'nohospodarskych a lesnych vozidiel, vybavenia a strojov, motorov

a zariadeni na vyrobu elektriny, sluzby maloobchodnych predajni a on-line maloobchodnych predajni pre:
nemrznuce zmesi, chladiace kvapaliny, kondicionéry pre chladiace systémy, Cistiace prostriedky pre
chladiace systémy, chemické pripravky na zakvapkavanie skrutiek, kvapaliny pre batérie, filtraéné materialy,
hydraulické kvapaliny, palivové prisady, latky na opravu pneumatik vozidiel, farby, fermeZze, laky, natery,
riedidld, pripravky na konzervovanie kovov, pripravky proti korézii, farbiva, moridla, natery (farby) pre
pouZzitie na vozidla a na ¢astiach vozidiel, motorova nafta, motorové palivo, palivové prisady, paliva (vratane
motorového benzinu) a svetelné zdroje, Capy, podloZky, tesnenie, kovové viazanie, zvierky, spojky, héky,
nity, chranice, nadrze, vypastacie zatky, poistné krizky vyrobené prevazne alebo Uplne z kovu, zavitové
vlozky vyrobené prevazne alebo Uplne z kovu, kol'aje vyrobené najmé alebo tplne z kovu, poznavacie
znacky vyrobené prevazne alebo uplne z kovu, cestné vozidla, kovové nadrze na stlaceny plyn alebo
tekutiny, predavané prazdne, ventily, zapal'ovacie svie¢ky, vzduchové filtre (Casti strojov alebo motorov),



vodné regulatory, olejové filtre, Startéry, cerpadla, alternatory, dopravné znacenie stroje, palivove trysky,
palivové ohrievace, zariadenia proti zne¢istovaniu ovzduSia pre pasy motorov, pre motory, palivové
ohrievace, karburatory, motory a motory, hlavy valcov pre motory, valce pre motory, alarmy, hukacky,
smerovkové svetl, reflektory, zrkadla, antény, nabijacky, pocitacové programy, pocitacovy softvér, spojky,
benzinovych ¢erpadiel, vodovahy, zdmky, radia, batérie, Startéry, pristroje a nastroje na meranie rychlosti,
kable do batérii, konektory na predaj vo forme sady, spinace, regulatory teploty vody, sondy, ampérmetre,
testery batérii, plynové detektory, prietokomery, ohmmetre, naradie na meranie tlaku, diely a prisluSenstvo
pre cestné vozidla, pol'nohospodarske stroje a zemné stroje, menovite zosiltiovace, pre bezdrétové
komunikacie, antény , antény pre bezdrétovd komunikéciu pristrojov, elektrické ovladacie panely, elektrické
svietiace zobrazovacie panely, elektrické relé, elektronické a optické komunikacné pristroje a suciastky, a to
optické prijimace a digitalne vysielace, elektronicke riadiace systémy pre stroje, globalne polohovacie
systémy, laserové detektory pre pouZitie vo vozidlach, navigaéné pristroje pre vozidla v podobe palubnych
pocitacov, rédia pre vozidla, regulatory napatia, stabilizatory, voltmetre, elektrické zvaracie pristroje,
pristroje na osvetlenie, vykurovanie, ekonomizéry paliva, ¢asti a prisluSenstvo pre vsetky vysSie uvedené
¢asti tovaru a prisluenstvo zahrnuté pre cestné vozidla, najma zaloZné svetla pre cestné vozidla, systemy na
recyklaciu chladiacej kvapaliny, zahfiajuce nadrze, cerpadla, filtre, ¢istice, elektrické Ziarovky, LED
Ziarovky, sedadla a bezpecnostné pasy, stierace a liSty stieracov, protiSmykové pristroje, protiSmykoveé
retaze, brzdy pre vozidla, brzdové obloZenie pre vozidla, palivové ekonomizéry, vyfuky, hydraulické
pristroje pre cestné vozidla, vozidla kryty, diely a prislusenstvo pre vietky uvedené tovary, diely

a prisludenstvo pre cestné vozidla, pol'nohospodarske stroje a zemné stroje, menovite kl'uky, vackové
hriadele, motory, loZiskd, tyce, vlozky, prevody pre cestné vozidla, konstrukéné a nahradné diely,
hydraulické hadice z gumy, mechanické diely motora pre cestné vozidla, Startéry, alternatory, piesty, hlavy
valcov, ¢asti chladiacich systémov, turbokompresorov, ¢asti mazacich systémov] v triede 35
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Z podaného rozkladu vyplynulo, Ze prihlasovatel’ spochybnil prvostupiiovym organom konstatovant
podobnost’ medzi prihlasenym oznacenim ,,eCAT* a starSimi ochrannymi znamkami ,,CAT*", ako aj
podobnost’ koliznych tovarov a sluzieb, najma podobnost’ tovarov prihlaseného oznacenia v triede 9
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb s tovarmi prvej starSej ochrannej zndmky zapisanymi v rovnakej
triede, veduce k zaveru o existencii pravdepodobnosti zameny a naplneniu zakonnych podmienok
uplatneného namietkového dovodu podla § 7 pism. a) zdkona o ochrannych zndmkach.

K namietkam uplatnenym v zmysle § 7 pism. a) zakona o ochrannych znamkach mozno vo vieobecnosti
uviest’, Ze pravdepodobnost’ zameny oznaceni, resp. ochrannych zndmok znamena riziko, Ze si relevantna
spotrebitel'ska verejnost’ tovary alebo sluzby takto oznacené v obchode priamo zameni, pripadne, Ze by
mohla byt uvedena do omylu, ze tovary alebo sluzby ozna¢ené porovnavanymi oznaceniami alebo
ochrannych znamkami pochadzaju od toho istého alebo ekonomicky prepojeného subjektu. Relevantnou
spotrebitel'skou verejnost'ou sa rozumie potencidlny spotrebitel’ daného druhu tovarov alebo sluzieb, pre
ktoré je oznacenie prihlasené, resp. ochranna zndmka zapisana, alebo osoby zapojené do distribuc¢nej siete
daného druhu tovarov alebo sluZieb, pripadne obchodné kruhy zaoberajlce sa danym druhom tovarov alebo
sluzieb. Za priemerného spotrebitel’a sa povazuje ¢lovek riadne informovany a primerane pozorny

a obozretny.

Pravdepodobnost’ zdmeny oznaceni alebo ochrannych zndmok musi byt posudzovana celkovo podl’a toho,
ako relevantna skupina verejnosti vnima posudzované oznaéenia alebo ochranné znamky a prislusné tovary
a sluzby, pricom sa berti do ivahy vsetky okolnosti tykajice sa konkrétnej veci, predovSetkym vzajomna
previazanost’ medzi podobnost'ou koliznych oznaceni, resp. ochrannych zndmok a podobnostou takto
oznacovanych tovarov alebo sluzieb.

Orgén rozhodujlci o rozklade zdoraziuje, Ze pri posudzovani pravdepodobnosti zameny oznaceni alebo
ochrannych znamok je potrebné vziat’ do uvahy skutoc¢nost’, ze priemerny spotrebitel’ nemd vzdy moznost’
priameho porovnania oznaceni alebo ochrannych znamok a v zasade nema ¢as podrobne sa venovat’ ich
jednotlivym prvkom, ale musi sa spol’ahntt’ na ich nedokonaly obraz, ktory si uchova v paméti. Preto je pre
jeho vnimanie rozhodujuci celkovy dojem, ktory porovnavané oznacenia alebo ochranné znamky u neho
zanechaju. Takisto je potrebné zohladnit’, Ze uroveil pozornosti relevantného spotrebitel’a sa meni

v zavislosti od kategérie dotknutych tovarov alebo sluzieb, ako aj tzv. kompenza¢ny princip, v zmysle
ktorého nizka miera podobnosti medzi dotknutymi tovarmi alebo sluzbami méze byt vyvazena vysokou
mierou podobnosti medzi oznaceniami alebo ochrannymi znamkami a naopak.



Pokial’ ide o charakter jednotlivych prvkov oznaceni alebo ochrannych znamok a stupeni ich rozliSovacej
spbsobilosti, organ rozhodujuci o rozklade konstatuje, Ze v rdmci komplexného posldenia pravdepodobnosti
zameny oznaceni alebo ochrannych znamok je potrebné zohl'adiiovat’ predovsetkym skutoc¢né vlastnosti
prvku s ohl'adom na to, ¢i tento prvok ma alebo nema opisnti povahu vo vztahu k dotknutym tovarom alebo
sluzbam. To vSak neznamena, Ze opisné prvky oznacenia alebo ochrannej znamky st nevyhnutne
zanedbatel'né v celkovom dojme, ktory tieto vyvolavaji. Je vSak potrebné skiimat’, ¢i d’alSie prvky oznaéenia
alebo ochrannej znamky mozu sami o sebe dominovat’ obrazu, ktory si prislusné verejnost’ uchovava

V paméti.

Pri porovnani tovarov a sluzieb prihlaseného oznacenia s tovarmi a sluzbami starSich ochrannych zndmok
prvostupiiovy organ zohl'adnil v§etky rozhodujuce okolnosti, ktorymi sa vyznacuje vztah medzi koliznymi
tovarmi a sluzbami, predovSetkym ich povahu, ur¢enie, G¢el pouzitia, ako aj ich konkurenény

a komplementarny vzt'ah. S ohl'adom na uvedené prvostupniovy organ konstatoval, Ze tovary prihlaseného
oznacenia v triede 9 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb predstavuju Siroky zoznam tovarov
(vypoctova technika a s fiou suvisiaci softvér, hardvér, nosice, internetové, intranetové, datové, informaéné ¢i
telekomunika¢né siete, databazy, zariadenia a prislusenstvo do aut, autoelektronika, zariadenia a nastroje

z rdznych priemyselnych a vedeckych odvetvi, pristroje a nastroje na vedenie, distribuciu, transforméciu,
akumulaciu, reguléciu alebo kontrolu elektrického pradu), ktoré st zhodné, pripadne vzajomne zastupitel'né
alebo doplnkové s tovarmi prvej starSej ochrannej znamky ,,pristroje a nastroje z réznych oblasti priemyslu,
vypoctova technika a s siou suvisiaci softvér a hardvér, prislusenstvé a zariadenia do &ut, pristroje a nastroje
na vedenie, akumul&ciu, reguléciu alebo riadenie elektrického pridu‘. Porovnavané tovary maju podla
prvostupiiového organu rovnaké urcenie i podvod, ako aj rovnaké predajné miesta, na zaklade ¢oho mbze
vzniknut’ u spotrebitel'a mylna domnienka, Ze ide o tovary toho istého vyrobcu.

Za zhodné a podobné, a to bez potreby podrobnej analyzy, prvostupriovy organ povazoval tovary
prihlaseného oznacenia v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb tykajlce sa dopravnych
prostriedkov, prislusenstva pre dopravné prostriedky, jednotlivych ¢asti dopravnych prostriedkov a stéiastok
pre dopravné prostriedky a tovary druhej starSej ochrannej znamky, ktoré sa tykaju tak isto dopravnych
prostriedkov, prislusenstva pre dopravné prostriedky, jednotlivych Casti dopravnych prostriedkov a stuciastok
pre dopravné prostriedky.

Prvostuptiovy organ mal za to, Ze sluzby prihlaseného oznadenia ,,maloobchodné a velkoobchodné sluzby

s vozidlami, ich dielmi, prislusenstvom, s autodoplnkami, reklamné sluzby, organizovanie vystav, sluzby
obchodnej stratégie, sluzby vedenia obchodu, sluzby zaoberajiice sa uctovnictvom, kancelarske sluzby,
sluZzby zamerané na propagaciu a predaj vyrobkov* v triede 35 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb
st zhodné a podobné so sluzbami druhej starSej ochrannej zndmky, ktora je zapisana v rovnakej triede pre
Siroky zoznam sluzieb ,,reklamné sluzby, kancelarske sluzby, sluzby vedenia obchodu, organizovanie
vystav* a tiez so sluzbami tretej starSej ochrannej znamky, ktora si uplatiiuje ochranu pre Siroky zoznam
sluzieb, ako su ,,sluzby obchodnej stratégie, maloobchodné a velkoobchodné sluzby s vozidlami, ich dielmi,
prisludenstvom, s autodoplnkami, sluzby zamerané na propagécia a predaj vyrobkov*. Z porovnavanych
zoznamov koliznych sluZieb je podl'a prvostupniového organu zrejme, Ze ide o sluzby, ktoré st uréené na
uspokojenie rovnakych potrieb, si zamerané na rovnaky okruh spotrebitel'ov a sU poskytované
prostrednictvom rovnakych distribuénych kanalov.

Sluzby prihlaseného oznacenia v triede 37 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb povazoval
prvostupniovy organ za zhodné a podobné, resp. Uzko suvisiace so sluzbami druhej starSej ochrannej zndmky
,»opravy, instalacné sluzby, oprava a Udrzba cestnych vozidiel** v rovnakej triede, a to vzhl'adom na ich
zameranie a okruh spotrebitel’'ov, ktorym su tieto sluzby uréené.

Zhodnost’ a podobnost’ konStatoval aj v pripade sluZieb prihlaseného oznacenia ,,dizajn miest webovych
stranok na internete (sluzby-), poskytovanie internetovych vyhladavacov, navrh, vytvaranie, uprava,
implementécia a udrZiavanie internetovych stranok pre zakaznikov, tvorba internetovych miest webovych
stranok; uvddzanie internetovych miest, zriadovanie internetoveho priestoru pre elektronicky obchod,
poskytovanie internetovych vyhladavacov a on-line adresarov na vyhladavanie a zobrazovanie informaci,
blogov, diskusii, videl a fotografii tykajucich sa automobilov, autoopravarstva, automobilovych sutazi, vyvoj
a tvorba softvéru, pocitacové programovanie, odborné poradenstvo v oblasti internetovych vyhladavacov,
navrh a analyzy pocitacovych systémov, zhotovovanie kopii pocitacovych programov, servis a aktualizovanie
pocitacovych programov, obnovovanie pocitacovych programov, vytvaranie a udrZiavanie pocitacovych
stranok pre zdkaznikov, hostovanie na pocitacovych strankach, kontrola kvality autodielov, autodoplnkov
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a prislusenstva, poskytovanie informacii o uvedenych sluzbach prostrednictvom komunikacnych médii,
elektronickej posty, SMS sprav, pocitacovych sieti a internetu “ v triede 42 a sluzieb prvej starSej ochrannej
zndmky ,, pocitacové programovanie, navrhovanie pocitacovych programov, pocitacového hardvéru

a softvéru‘* v rovnakej triede. V tejto suvislosti uviedol, Ze subjekty poskytujlce sluzby zamerané za
navrhovanie, upravu, udrziavanie internetovych stranok sa zvacsa zaoberaju aj sluzbami zameranymi na
vyvoj pocitatového programu, hardvéru ¢i softvéru.

SluZby narokované prihlasovatel'om v triedach 35, 37 a 42 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb
prvostupiiovy organ povazoval za (zko spaté s tovarmi prihlaseného oznacenia v triede 9 a 12
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb, ktoré boli posidené ako zhodné a podobné s tovarmi prvej
starSej ochrannej znamky v triede 9 a s tovarmi druhej starSej ochrannej znamky v triede 12. Na zéklade
uvedeného mal prvostupniovy organ za to, ze sluzby prihlaseného oznaéenia v triedach 35, 37 a 42 st zhodné
alebo podobné aj s tovarmi prvej starSej ochrannej zndmky v triede 9 a s tovarmi druhej starSej ochrannej
znamky v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Porovnanie tovarov a sluZieb prihlaseného oznacenia s tovarmi a sluzbami starSich ochrannych znamok
prvostuptiovy organ zhrnul do konStatovania, Ze pri vSetkych tovaroch a sluzbach prihlaseného oznacenia
bola konstatovana zhoda alebo podobnost’ s tovarmi a sluzbami prvej aj druhej starSej ochrannej zndmky
a v pripade sluZieb prihlaseného oznacenia Vv triede 35 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb aj so
sluZzbami zapisanymi pre tretiu starSiu ochrann zndmku v rovnakej triede.

Takéto prvostupiiovym organom vykonané postidenie podobnosti koliznych tovarov a sluzieb prihlasovatel
v podanom rozklade oznaéil za nedostato¢ne odovodnené a povrchné, a to z dévodu, Ze prvostupiiovy organ
ignoroval rozsiahlost’ a r6znorodost’ posudzovanych tovarov a sluzieb. Organ rozhodujlci o rozklade
nesuhlasi s uvedenym nazorom prihlasovatel’a a povazuje za potrebné konstatovat’, ze prvostupiiovym
organom vykonané postdenie moZno povazovat’ za nalezite odovodnené, a ¢o do jeho obsahu, tzn.
konstatovania zhodnosti a podobnosti koliznych tovarov a sluZieb, za spravne.

V suvislosti so spochybnenim prihlasovatel'a, ktoré sa tykalo kon$tatovania prvostupiiového organu

0 zhodnosti a podobnosti tovarov prihlaseného oznacenia v triede 9 s tovarmi prvej starSej ochrannej
znamky, ako aj v suvislosti s poziadavkou prihlasovatel'a o vyslovenie pravneho ndzoru zavazného pre
prvostupiiovy organ, Ze tovary prihlaseného oznacenia ,,databazy a prirucky na elektronickych nosicoch;,
pocitacové databdzy; informdcie a z&znamy V elektronickej podobe uloZené na samostatnych nosic¢och
alalebo v ramci internetovych, intranetovych, datovych, informacnych ¢i telekomunikacnych sieti; nahrané
programy na spristupriovanie a pouzivanie manudlov, katalégov, priruciek a videi** v triede 9 nie st podobné
s tovarmi ,,vedecké, namorné, geodetické, elektricke, fotografické, kinematografické, optické, pristroje na
vazenie, meranie, signalizaciu, kontrolu, (inSpekciu), zachranné a vyukové zariadenia a nastroje, pristroje
a nastroje na vedenie, prepinanie, premenu, akumulaciu, regulaciu alebo riadenie elektrického pradu,
pristroje na zaznamenavanie, prenos alebo reprodukciu zvuku alebo obrazu, magneticke nosice dat,
nahravacie disky, automatické predajné stroje a mechanizmy pre zariadenia oviadané mincami, registracné
pokladne, pocitacie stroje, pocitacovy softvér, zariadenia na spracovanie dat, vratane pocitacov, rozhlasové
prijimace (kompletné), televizory (kompletné), hasiace pristroje, testovacie pristroje a nastroje, elektrické
kable a droty, rirky, spinace, tlakové spinace, konektory, Startovacie kable, poistky, skusacky obvodov,
skusacky napdtia, drZiaky poistiek, menice, testovacie zariadenia batérii na predaj vo forme néradia,
termostaty, kalibrovacie meradla, vyrovnavacie zariadenia a nastroje, meracie pasma a pravitka,
mikroskopy, tachometre, diagnostické zariadenia a nastroje, metre, teplomery, poplasné zariadenia,
klaksony, prerusovace smerovych svetiel, reflektory, zrkadla, antény, nabijacky batérii, vaziace zariadenia
a nastroje, pocitacové programy, pocitacovy softvér, spoje, benzinove pumpy, libely, zamky, radia, batérie,
Startéry, zariadenia a nastroje pre kontrolu rychlosti, kable do batérii, konektory na predaj vo forme
naradia, elektrické terminaly, prepinace, elektrické pasky, regulatory teploty vody, cidla, ampérmetre,
skusacky batérii, terminaly, detektory plynu, merace prietoku, rezacie horaky, merace odporu, ndaradie na
meranie tlaku, elektrické zvaracie zariadenia, konektory pre ukotvovacie pasiky batérii, konektory na
pripevnenie batérii, chranice vedenia a drotov, pohotovostné zariadenia na strmy Start, pohotovostné
zdsuvkové agregdty pre strmy Start, menice napdtia, zvaracie zariadenia, c¢asti a diely pre vSetky vysSie
uvedené tovary, casti a diely zahrnuté v triede 9 pre cestné vozidla, polnohospodarske stroje a stroje na
cestné prdce, konkrétne zosilliovace pre bezdrotovu komunikaciu, audio vybavenie pre vozidla, konkrétne
stereoprehravace, reproduktory, zosiliiovace, ekvalizéry, reproduktorové vyhybky a puzdré pre
reproduktory, batérie pre vozidla, pocitacovy softvér poskytujuci integrované spravodajstvo pre obchodnui
SPravu v redlnom céase pomocou kombinovania informdcii z rdznych databaz a ich prezentovanim v lahko
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zrozumitelnom uzivatelskom rozhrani, zariadenie pre bezdrotovy rdadiovy prenos, elektrické ovladacie
panely, elektrické svetielkujiice zobrazovacie panely, elektrické prendsace, elektronické a optické
komunikacné nastroje a komponenty, konkrétne optické prijimace, elektronické a optické komunikacné
nastroje a komponenty, konkrétne digitilne prendsace, elektronické kontrolné systémy pre stroje, globdalny
lokalizacny systéem (GPS), laseroveé detektory objektov pre pouzitie vo vozidldch, regulatory napditia,
stabilizatory napatia, voltmetre, v3etky predchadzajuce s vynimkou hudobnych nahravok alebo video
nahravok hudobnikov** zapisanymi pre prvu starSiu ochrannd znamku v rovnakej triede, organ rozhodujuci
o rozklade uvédza nasledovné.

Pojem ,, pocitacové databézy** figuruje v Medzinarodnom triedeni vyrobkov a sluZieb na z&pis ochrannych
zndmok (tzv. Niceské triedenie) v savislosti so sluzbami ,,zbieranie a zorad'ovanie udajov v pocitacovych
databazach** (trieda 35), ,,poskytovanie pristupu do databaz* (trieda 38) a ,, obnovovanie pocitacovych
databéz** (trieda 42) medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb. Pokial’ su ,, pocitacové databdzy *
prihlasené ako tovar v triede 9 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb, ¢o je pripad prihlaseného
oznacenia, predmetny pojem je mozné v zmysle vysvetliviek K prislusnej triede chapat’ ako pocitatovy
program alebo softvér na akomkol'vek type nosicov, t. j. nahrany na magnetickych nosi¢och alebo stiahnuty
zZ externej pocitacovej siete.

V zmysle takéhoto chapania ,,pocitacovych databaz* patriacich do triedy 9 a pri si¢asnom zohl'adneni
skutoCnosti, ze prva star§ia ochranna znamka je zapisana okrem iného aj pre ,, pocitacové programy,
pocitacovy softvér, magnetické nosice dat*, organ rozhodujuci o rozklade zastava ndzor, Ze tovary
prihlaseného oznadenia ,,databazy a prirucky na elektronickych nosicoch, pocitacové databdzy, informdcie
a zaznamy v elektronickej podobe ulozené na samostatnych nosicoch a/alebo v rdmci internetovych,
intranetovych, datovych, informacnych ci telekomunikacnych sieti; nahrané programy na spristupriovanie

a pouzivanie manudlov, katalogov, priruciek a videi* v triede 9 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb
je potrebné povazovat’ za podobné s vysSie uvedenymi tovarmi prvej starSej ochrannej znamky. Je zrejmé, Ze
predmetné tovary maju pribuznt povahu, rovnaky ucel a zameranie, zhodujd sa v cielovej skupine
spotrebitel'ov a spajaji ich rovnaké distribuc¢né kanaly, resp. rovnaké miesta predaja. Podl'a ndzoru organu
rozhodujuceho o rozklade v tomto pripade neobstoji ani poukaz prihlasovatel’a na ustanovenie § 5 ods. 4
zakona €. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom v zneni neskorsich
predpisov, podl'a ktorého sa za databadzu nepovazuje pocitaCovy program pouZity pri zhotoveni alebo
prevadzke databazy pristupnej elektronickymi prostriedkami. Uvedeny poukaz nie je mozné povazovat’ za
relevantny pre posudenie predmetnej veci, pretoZe hodnotenie zhodnosti alebo podobnosti tovarov a sluzieb
na Gcely znamkovej praxe je zalozené na inych principoch, ktoré vychadzaju predovsetkym z vnimania
tovarov a sluzieb prislusnou spotrebitel’skou verejnostou a sucasne zohl'adnuju vSetky rozhodujtice okolnosti
pripadu.

V tejto suvislosti organ rozhodujuci o rozklade pripomina, Ze aj d’alSie tovary prihlaseného oznacenia
»»hahrané programy pre internetové vyhladavace a portaly, pocitacovy softvér na umoznenie vyhladavania
udajov a napojeni na databdzy a na internet; pocitacovy softvér na vytvorenie dynamickych internetovych
stranok; pocitacové programy (stiahnuté z telekomunikacnej siete); magnetické nosice udajov, zaznamové
disky; CD a DVD disky; za&znamové média“ v triede 9 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb maju
rovnaky charakter, Gi¢el, zameranie, cielova skupinu spotrebitel’ov, distribuéné kanaly ¢i predajné miesta,
ako tovary prvej starSej ochrannej zndmky ,, pocitacové programy, pocitacovy softvér, magnetické nosice
dat* zapisané v rovnakej triede. Co sa tyka postdenia zhodnosti a podobnosti ostatnych tovarov
prihlasené¢ho oznacenia ,,pocitacovy hardvér na umoznenie vyhladavania udajov a napojeni na databazy

a na internet; elektrické akumulatory do vozidiel; elektronické suciastky vozidiel patriace do tejto triedy;,
meracie zariadenia, snimace; snimace rychlosti, tlaku, teploty, prietoku,; acidometre na batérie;
akumulatorové nadoby; platne do akumulétorov; ampérmetre; automobilové vystrazné trojuholniky;
automobilové zapalovace cigariet; autoradia,; elektrické batérie do automobilov, merdky hladiny benzinu;
benzinové cerpadla na stanice pohonnych hmét, automatické casové spinace, dialkové oviadace, materialy
na elektrické vedenie (droty, kéble); hasiace pristroje; kontakty elektrické z drahych kovov; kontrolné

a regulacné pristroje elektrické, lasery s vynimkou laserov na lekarske vicely, meracie pristroje; meracie
pomocky, navigacné pristroje vozidiel (palubné pocitace); navigacné satelitné pristroje,; objimky
elektrickych kablov; odrazove disky a sklicka na odevy na zabranenie dopravnym nehodam; plaste
elektrickych kablov; automatické zariadenia signalizujice nizky tlak v pneumatikach; pripojky
(elektrotechnika); regulatory napatia automobilov; riadiace panely (elektrina); tachometre dopravnych
prostriedkov; tachometre vozidiel uddvajuce vzdialenost; ukazovatele tlaku; tlakomery, pristroje a nastroje
na vazenie, zabezpecovacie zariadenia proti odcudzeniu, elektrické zariadenia na zapalovanie; pristroje
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a nastroje vedecke, namorné, geodeticke, fotograficke, kinematograficke, optické, signalizacné, kontrolné
(inpekcia), zachranné, vzdelavacie a pristroje a nastroje na meranie a vazenie; pristroje a nastroje na
vedenie, distribuciu, transforméciu, akumulaciu, regulaciu alebo kontrolu elektrického prudu; pristroje na
nahrévanie, prenos a reprodukciu zvuku alebo obrazu; predajné automaty a mechanizmy pristrojov
uvadzanych do c¢innosti vhodenim mince, registracné pokladnice, pocitacie stroje, zariadenia na spracovanie
udajov a pocitace; hasiace pristroje; nabijacie agregaty elektrickych batérii; analyzatory plynov; pristroje
na rozbor plynov; elektricke, antény; elektrické droty; elektricke spojky, svorky, konektory; elektrické
kondenzatory, elektricke kdble; Startovacie kable pre automobily; merace rychlosti; poistky, termostaty do
dopravnych prostriedkov; kamerové systémy vozidiel*“ v triede 9 s tovarmi prvej starSej ochrannej zndmky

v rovnakej triede, organ rozhodujuci o rozklade sa stotoziiuje s nazorom prvostupiiového organu, Ze ide

0 zhodné a podobné tovary, pretoZe st vo vicsine pripadov uvadzané zhodnymi alebo synonymickymi
nazvami, resp. ide o tovary vzajomne zastupitel'né a doplnkové. Rovnako nie je mozné ni¢ vytknut’ ani
postupu prvostupiiového organu, ked’ nahradil Siroké zoznamy koliznych tovarov v triede 9 medzinarodného
triedenia tovarov a sluZzieb homogénnymi skupinami tovarov, ktoré maji navzajom dostato¢ne priamu

a konkrétnu vazbu a nasledne vykonal sihrnné odévodnenie pre uvedené skupiny tovarov. Na zéklade
uvedenych skuto¢nosti je podl'a organu rozhodujticeho o rozklade dévodné povazovat’ tovary prihlaseného
oznacenia v triede 9 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb za zhodné a podobné s tovarmi prvej starSej
ochrannej znamky v rovnakej triede.

Prihlasovatel’ v podanom rozklade odmietol aj konstatovanie prvostupiiového organu o zhodnosti

a podobnosti tovarov a sluzieb prihlaseného oznacenia v triedach 12, 35, 37 a 42 medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb s tovarmi a sluzbami starSich ochrannych znamok. Vzhl'adom na skuto¢nost’, ze
prihlasovatel’ predmetné spochybnenie nekonkretizoval, resp. neuviedol, v ¢om prvostupiiovy organ
pochybil pri postdeni zhodnosti a podobnosti tychto tovarov a sluZieb, organ rozhodujdci o rozklade
nepovaZuje za dévodné preskumavat’ prvostupniové rozhodnutie v tomto rozsahu. Na zéklade uvedenych
skuto¢nosti organ rozhodujtci o rozklade za rozhodujlice povazuje konstatovanie, Ze tovary a sluzby
prihlaseného oznacenia v triedach 12, 35, 37 a 42 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb st zhodné
alebo podobné s tovarmi a sluzbami starSich ochrannych zndmok.

Organ rozhodujdci o rozklade povazuje za spravne uréenu aj prislusnt skupinu relevantnej spotrebitel'skej
verejnosti, za ktoru prvostupiiovy organ povazoval spotrebitel'ska verejnost’, ktord venuje prislusnym
tovarom a sluzbam zvysSent pozornost’ pri ich vybere, ked’ze nejde o produkty dennej spotreby, ale

o technicky a finan¢ne naro¢nejsie tovary a sluzby.

Pri posudeni podobnosti prihlaseného kombinovaného oznacenia ,,eCAT* s vylu¢ne slovnymi star§imi
ochrannymi znamkami ,,CAT* prvostupiiovy organ konstatoval ich ¢iasto¢nti vizualnu a vysokd sémantickd
podobnost’. Predmetné oznacenia povazoval za podobné aj z fonetického hl'adiska.

Pokial’ ide o porovnanie koliznych oznaceni z vizualneho hladiska, v tejto stivislosti je potrebné pripomenut’,
Ze v preskiimavanom pripade si predmetom porovnania na jednej strane kombinované prihlasené oznacenie
tvorené slovnym prvkom ,,eCAT* v pecifickej grafickej podobe a na strane druhej vyluéne slovné starSie
ochranné znamky pozostévajuce zo slovného prvku ,,CAT* napisaného Standardnym typom pisma.
Specificka graficka podoba prihlaseného oznaGenia zahfia dva druhy pouZitého pisma (3ikmé a tuéné
pismo), pouZitie ¢ervenej a modrej farby a striedanie velkosti pismen, ked’ za¢iato¢né pismeno je napisané
malym pismom a ostatné s napisané vel’kymi pismenami. Za relevantné pre postdenie predmetnej veci
povazuje organ rozhodujuci o rozklade to, Ze v pripade koliznych oznaceni ide o kratke oznacenia
obsahujuce zhodny slovny prvok ,,CAT*, ktory z hl'adiska celkovej dizky ozna¢eni predstavuje podstatn(
¢ast’ prihlaseného oznacenia (tri hlasky zo Styroch) a zaroven celé starSie ochranné znamky. Vzhl'adom na
skuto¢nost’, Ze starSie ochranné zndmky su celé obsiahnuté v prihlasenom oznaceni, v ktorom predstavujd
jeho podstatnt ¢ast’ a pri suasnom zvazeni existujucich vizualnych odli$nosti posudzovanych oznacent,
organ rozhodujuci o rozklade povazuje za dévodné pripustit’ ¢iastoé¢nt vizudlnu podobnost’ prihlaseného
oznacenia a starSich ochrannych zndmok, a teda zaver prvostuptiového organu v tejto Casti povazuje za
spravny.

S prvostupiiovym organom vykonanym postdenim podobnosti koliznych oznaéeni z fonetického hl'adiska
a naslednym konstatovanim ich fonetickej podobnosti, ako aj so zdverom o vysokom stupni sémantickej
podobnosti porovnavanych oznaceni organ rozhodujuci o rozklade suhlasi. Zvukova reprodukcia
posudzovanych oznaceni [e-cat vs. cat], prip. [i-ket vs. ket] je vzhI'adom na zhodnu ¢ast’ ,,cat/ket” tvoriacu
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celé starSie ochranné znamky a podstatnu ¢ast’ prihlaseného oznacenia podobna do takej miery, Ze
odovodnuje zaver o fonetickej podobnosti porovnavanych oznacéeni.

V suvislosti s konstatovanim vysokého stupiia sémantickej podobnosti dotknutych ozna¢eni organ
rozhodujuci o rozklade povaZuje za spravnu tvahu prvostupiiového organu, ze priemerny spotrebitel’ bude
zhodny prvok ,,CAT* v obidvoch posudzovanych oznaéeniach vnimat’ rovnako, a to bud’ vo vyzname
»macka“ (z anglického slova ,,cat*) alebo ako prvok, ktory je vo vztahu k dotknutym tovarom a sluzbam
fantazijny.

Prihlasovatel’ v podanom rozklade vyslovil nazor, ze prvostupiiovy organ sa nevysporiadal s jeho poukazom
na existenciu obrovského mnozstva ochrannych zndmok réznych majitelov obsahujucich slovny prvok
,CAT", ¢o ma za nasledok zniZenie rozliSovacej spdsobilosti predmetného prvku, ako aj to, Ze spotrebitel
bude venovat’ vacsiu pozornost’ d’alsim slovnym a grafickym prvkom, ktoré takéto oznacenia obsahuju.

V tejto stvislosti organ rozhodujlci o rozklade pripomina, Ze na konstatovanie niZSej miery rozliSovacej
sposobilosti slovného prvku nepostacuje iba skutoénost’, resp. tvrdenie o existencii celého radu ochrannych
zndmok réznych majitelov, ktoré obsahuju uréity slovny prvok a su zapisané pre odlisné tovary a sluzby. Aj
s ohl'adom na osobitosti konkrétneho pripadu je potrebné preukazat’ ¢asty vyskyt tohto prvku na trhu

v stvislosti s dotknutymi tovarmi alebo sluzbami pre r6zne subjekty. Uvedena Gvaha je plne v stlade

s rozhodovacou praxou Sudneho dvora Eurdpskej unie (rozsudok z 11. maja 2005 vo veci T-31/03 Grupo
Sada, P.A., SA v. OHIM). V zmysle uvedeného rozsudku ,,formdlna koexistencia urcitych znamok v registri
nie je sama o sebe obzvldst relevantnd. Malo by tiez byt preukdzané, ze koexistuji na trhu, ¢o by viastne
mohlo naznacovat, ze spotrebitelia su zvyknuti vidat tieto znamky bez toho, Ze by si ich zamienali. Preto za
nepritomnosti presvedcivych argumentov a dokazov must byt' tento argument prihlasovatela odmietnuty ako
nepodloZeny*‘.

S ohl'adom na konstatovanti podobnost’ prihlaseného oznadenia a starSich ochrannych zndmok, ktoru
charakterizuje ¢iasto¢nd vizualna podobnost’, fonetickd podobnost’ a vysoka sémanticka podobnost, a pri
zohl'adneni zhodnosti a podobnosti tovarov a sluzieb prihlaseného oznacenia s tovarmi a sluzbami starSich
ochrannych znamok orgén rozhodujuci o rozklade povazuje za plne dovodné konstatovat’ existenciu
pravdepodobnosti zameny medzi prihlasenym ozna¢enim a starSimi ochrannymi znamkami, a teda naplnenie
zakonnych podmienok namietkového dévodu uplatneného podla § 7 pism. a) zakona o ochrannych
znamkach.

Organ rozhodujuci o rozklade, ktory preskiimal prvostupiiové rozhodnutie a posudil dévody uvedené

v podanom rozklade, na z&ver konstatuje, Ze v konani o rozklade neboli zistené dévody, pre ktoré by bolo
nutné prvostupiiové rozhodnutie zrusit’ alebo zmenit'. Na tomto zaklade bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené
vo vyrokovej Gasti tohto rozhodnutia.

Poucenie o opravnom prostriedku:

Toto rozhodnutie je kone¢né a podla § 61 ods. 2 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni
neskorsich predpisov sa nemozno proti nemu odvolat’. Rozhodnutie je mozné podla § 244 zakona
¢. 99/1963 Zb. Obciansky sudny poriadok v zneni neskorsSich predpisov preskimat’ suidom.

Mgr. Cubos Knoth
predseda
Uradu priemyselného vlastnictva
Slovenskej republiky
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Rozhodnutie sa dorucuje:

l.

Ing. Robert Porubcan
Puskinova 19

900 28 Ivanka pri Dunaji

IR

JUDr. Eva Busova
Tobrucka 6

811 02 Bratislava
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